


mansArmadio

significa capacità di sfruttare al meglio
qualsiasi situazione architettonica,
rendendo utile ogni m2 abitativo e
trasformandola in elaborati spazi
utili alla quotidianità, belli da vedere
e pratici da utilizzare.
La filosofia “Su misura, Stesso prezzo”
mostra in questa ampia collezione 
la sua massima espressione, 
dimostrando ancora una volta 
le innumerevoli possibilità 
di poter dare sfogo alla vostra 
immaginazione, senza limiti.
mansArmadio
means the ability to make best use of any architectural situation, 
making every m2 of the home, useful and transforming it into well planned, 
convenient interiors, lovely to look at and practical to use every day. 
This large collection raises the “Custom Size, No Extra Price” philosophy 
to new heights, once again revealing the countless ways you can express 
your imagination, with no limits.

mansArmadio
signifie être capable d’exploiter au mieux n’importe quelle configuration 
architectonique, en utilisant chaque m2 disponible et en la transformant 
en des espaces sophistiqués, utiles au quotidien, beaux et fonctionnels.
La philosophie “Sur Mesure, pour le Même Prix” trouve dans cette vaste collection 
sa meilleure expression, en montrant une fois de plus les innombrables 
possibilités de donner libre cours à votre imagination, sans limites.



E’ nel momento in cui la filosofia “Su misura, Stesso prezzo” incontra spazi particolarmente 
complessi che dà il meglio di se. Da qui nasce mansArmadio, il nuovo brand Ferrimobili
nato per affrontare nel miglior modo situazioni normalmente considerate difficili da 
arredare. Nel catalogo sono affrontate svariate situazioni abitative, dalla classica mansarda 
al sottoscala, dall’armadio, alla cabina o al ripostiglio...dimostrando che non c’è limite alle 
possibilità delle soluzioni “Su misura, Stesso prezzo”. Gli ambienti più complessi ed articolati 
si possono vedere nella loro tridimensionalità leggendo il QRcode abbinato. Nuove essenze, 
nuovi accessori e nuovi dettagli vanno a completare una collezione fatta di innumerevoli 
possibilità, e priva dei limiti di una produzione standard.

It is when the “Custom Size, No Extra Price” philosophy meets particularly complex spaces that 
it really comes into its own. This is the thinking behind mansArmadio, the new Ferrimobili brand 
to provide the best solution to situations normally considered diffi cult to furnish. The catalogue 
covers a variety of home furnishing situations, from the traditional attic to the area under the 
stairs, to a wardrobe, a wardrobe section or a storeroom ... proving that there are no limits to 
the potentials of “Custom Size, No Extra Price” solutions. The most complex, diversifi ed interiors 
can be viewed in three dimensions by scanning the QRcode provided. New wood-look fi nishes, 
new accessories and new details complete a collection that offers countless possibilities, with 
none of the limits found with standardised products.

C’est lorsque la philosophie “Sur Mesure, pour le Même Prix” rencontre des espaces 
particulièrement complexes qu’elle donne le meilleur d’elle-même. C’est ainsi qu’est née 
mansArmadio, la nouvelle marque Ferrimobili qui a pour vocation d’optimiser les espaces 
généralement considérés comme diffi ciles à aménager. Le catalogue illustre les confi gurations 
les plus diverses : de l’espace mansardé classique au dessous d’escalier, en passant par le 
placard, le dressing ou le débarras... Il n’y a pas de limites aux solutions “Sur Mesure, pour le 
Même Prix”. Les espaces les plus complexes et les plus irréguliers peuvent être reproduits en 3D 
en lisant le Code QR associé. De nouvelles essences, de nouveaux accessoires et de nouveaux 
détails viennent compléter une collection qui offre d’innombrables possibilités, sans les limites 
habituelles de la production standard.

ARREDA LA TUA MANSARDA

every 
space
can become
an useful
space
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armadio flex in olmo fronda e kashmire da L.295 a L.345 “Su Misura, Stesso Prezzo” (in foto L.335)
armadio in OLMO FRONDA e KASHMIRE ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 305 a L 395 (in foto L 385) / da H 321.8 a H 353.8 (in foto H 326.8) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5) 07
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Nella pagina precedente / Grazie a “Su Misura, Stesso Prezzo” da un unico grande ambiente mansardato è stato possibile ricavare un’ampia camera matrimoniale 
ed una capiente cabina armadio. Il portale a sofÏetto da accesso alla grande e completa cabina armadio realizzata con il sistema a cremagliera RAIL. Finiture OLMO 
FRONDA e KASHMIRE. Maniglia STYLE DARK MAXI. Previous page / Thanks to “Custom Size, No Extra Price”, a large double bedroom and a roomy walk-in wardrobe can 
be created from a single large attic. The doorway with folding door gives access to the large, complete walk-in wardrobe constructed using the RAIL rack system. OLMO 
FRONDA and KASHMIRE finishes. STYLE DARK MAXI handle. Page précédente / Grâce à l’approche “Sur Mesure, pour le Même Prix”, un seul large espace mansardé a 
été transformé en une vaste suite parentale, avec un dressing spacieux. Une façade à soufÒet permet d’accéder au dressing, vaste et entièrement aménagé, réalisé à 
l’aide du système à crémaillère RAIL. Finitions OLMO FRONDA et KASHMIRE. Poignée STYLE DARK MAXI.
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Cabina armadio RAIL attrezzata con ripiani, ripiani portascarpe inclinati, cassetti, cassetto portagioie 
e portapantaloni estraibile. Due elementi a giorno LOOK attrezzati con ripiani, specchio e pomi per abiti.

RAIL wardrobe equipped with shelves, inclined shoe racks, drawers, jewellery drawer and pull-out trouser rack. 
Two LOOK open units equipped with shelves, mirror and knob coat hangers.

Dressing RAIL équipé d’étagères, tablettes porte-chaussures inclinées, tiroirs, compartiment à bijoux et porte-
pantalons extractible. Deux éléments ouverts LOOK équipés d’étagères, d’un miroir et de patères porte-habits.

Particolare del letto con il nuovo piede FIT in finitura CARBON. 
Questo piede solleva il letto di 12 cm ed è disponibile come opzione sui letti imbottiti.
Detail of the bed with the new FIT foot in CARBON finish. 
This foot lifts the bed by 12 cm and is available as an option on upholstered beds.
Détail du lit avec le nouveau pied FIT en finition CARBON. 
Ce pied soulève le lit de 12 cm et est disponible en option sur les lits rembourrés.
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Ambiente 01 Video illustrativo

Room 01 Illustrative video
Espace 01 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser
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armadio in OLMO FRONDA, CEMENTO e LAVA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
L 330 a L 405 (in foto L 400) / da H 257.8 a H 273.8 (in foto H 270) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5) 19
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Nella pagina precedente / L’armadiatura bifacciale divide la zona giorno dalla cabina armadio realizzata con il sistema a spalla LOOK. L’apertura a sofÏetto delle ante 
permette di avere un vano unico largo fino a 120 cm. Le diverse finiture delle ante e la libreria inserita di fianco al portale alleggeriscono tutta la composizione. Finiture 
OLMO FRONDA, CEMENTO e LAVA. Maniglia STYLE DARK XXL. Previous page / The two-sided wardrobe system divides the living area from the walk-in wardrobe 
constructed with the LOOK wardrobe system. The folding doors enable single compartments to be up to 120 cm wide. The different finishes of the wardrobe doors and 
the bookcase installed next to the doorway lighten the entire composition. OLMO FRONDA, CEMENTO and LAVA finishes. STYLE DARK XXL handle. Page précédente 
/ Les placards double-face séparent la zone living du dressing, réalisé à l’aide du système ouvert LOOK. L’ouverture à soufÒet des portes permet d’obtenir un espace 
unique pouvant mesurer jusqu’à 120 cm de largeur. Les différentes finitions des portes et la bibliothèque intégrée à côté de la façade allègent l’ensemble de la 
composition. Finitions OLMO FRONDA, CEMENTO et LAVA. Poignées STYLE DARK XXL. 
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la vista dall’alto ci mostra come “Su misura, Stesso
Prezzo” ci permette di sfruttare in modo perfetto ogni
centimetro di un ambiente particolarmente articolato.

the view from above shows us how “Custom Size, No Extra 
Price” enables us to make perfect use of every centimetre 
of a particularly complex interior.

la vue en plongée montre la manière dont la philosophie 
“Sur Mesure, pour le Même Prix” permet d’exploiter 
parfaitement chaque centimètre d’un espace 
particulièrement complexe.

Ambiente 02 Video illustrativo

Room 02 Illustrative video
Espace 02 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser
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cabina RAIL in OLMO ARSO e top CARRARA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 315x275 a L 360x320 (in foto L 355x318) / da H 257.8 a H 273.8 (in foto H 269) / da P 27.5 a P 49 (in foto P 49) 27
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La cabina RAIL può essere attrezzata con luci led incassate nello spessore dei ripiani. 
The RAIL wardrobe section can be equipped with LED lights set into the thickness of the shelves. 

Le dressing RAIL peut être équipé de spots LED enchâssés dans le chant des étagères. 
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cabina RAIL in OLMO ARSO ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 300 a 330 (in foto L 330) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 257,8) / da P 49 a P 54 (in foto P 54)
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Cassettiera modulare ISOLA L 180 P 62,5. 
I due cassetti superiori sono attrezzati con vassoi
portagioie. Maniglia ad incasso VENUS nella foto 
in basso un particolare con portapantaloni estraibile 
e ripiani portascarpe inclinati.

ISOLA modular drawer unit W 180 / D. 62.5. 
The two top drawers are fitted with jewellery trays.
VENUS inset handle in the bottom photo illustrates a detail 
with pull-out trouser rack and inclined shoe rack.

Commode modulaire ISOLA L. 180 P. 62,5. 
Les deux tiroirs supérieurs sont dotés de plateaux
porte-bijoux. Poignée enchâssée VENUS. 
Dans la photo en bas, un détail avec porte-pantalons 
extractible et tablettes porte-chaussures inclinées.
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armadio in OLMO FRONDA e CENERE ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 287/424/287 a L 347/484/347 (in foto L 335/471/335) / da H 257.8 a H 273.8 (in foto H 269) / da P 21,8a P 61.5 (in foto P 61.5) 35
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Nella pagina precedente / Armadio a “C” con parti laterali inclinate e parte frontale a scalare. In questa pagina / particolare della maniglia WING XXL laccata CENERE. 
Previous page / “C”-shaped wardrobe with slanted side sections and stepped central section. This page / detail of the CENERE lacquered WING XXL handle. Page 

précédente / Placard en “C” avec parties latérales inclinées et façade descendante. Dans cette page / Détail de la poignée WING XXL laquée CENERE.
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Nella pagina precedente / particolare con ante aperte dove possiamo vedere 
la lavorazione a misura della struttura e delle ante. In questa pagina / viste 
dell’interno attrezzato con ripiani estraibili, portascarpe estraibili e luci led 
incassate nei ripiani. Previous page / detail with doors open revealing the bespoke 
construction of the structure and doors. This page / view of the interior equipped 
with pull-out shelves, pull-out shoe racks and LED lights inset in the shelves. 
Page précédente / Détail des placards ouverts, mettant en évidence le travail 
sur mesure de la structure et des portes. Dans cette page / Intérieur aménagé 
avec étagères extractibles, tablettes porte-chaussures coulissantes et spots LED 
enchâssés dans les étagères. 

Ambiente 04 Video illustrativo

Room 04 Illustrative video
Espace 04 Vidéo de démonstration 

Scan QRcode to view in your browser
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armadio in ARDESIA, ECRU’, OLMO NATURA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 290 a L345 (in foto L 345) / da H225,8 a H 257,8 (in foto H 241) / da P 46,5 a P 61.5 (in foto P 61.5) 43
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Nella pagina precedente / camera matrimoniale composta da armadio mansardato con vano porta TV e libreria finale e letto SECRET attrezzato. In questa pagina / 
particolare del letto SECRET su struttura realizzata con la libreria orizzontale che alterna vani a giorno a cassetti. Finiture OLMO NATURA, ARDESIA ed ECRU’. Maniglia 
laccata WING. Previous page / double bedroom comprising wardrobe fitted to a slanted ceiling, with TV alcove and end bookcase, and SECRET equipped bed. This page 
/ detail of the SECRET bed on structure including horizontal bookcase, which alternates open sections with drawers. OLMO NATURA, ARDESIA and ECRU’ finishes. WING 
lacquered handle. Page précédente / Suite parentale avec placard mansardé, niche TV, bibliothèque d’extrémité et lit SECRET aménagé. Dans cette page / Détail du lit 
SECRET sur structure avec bibliothèque horizontale comprenant des rangements ouverts et des tiroirs. Finitions OLMO NATURA, ARDESIA et ECRU’. Poignée laquée WING. 
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L’immagine dell’armadio aperto ci permette vedere le aperture dei tre moduli L 105 cm. 
Il primo ha l’anta fissa da 45 l’anta da 60 con cerniere 165°. 
Gli altri 2 moduli hanno l’anta fissa da 30 e l’altra da 75.

The image of the open wardrobe enables us to see the openings of the three modules 
W 105 cm. The first has fixed front panel of 45 cm and door of 60 cm with 165° hinge.
The other two modules have fixed front panel of 30 cm and door of 75 cm.

L’image du placard ouvert permet de voir les ouvertures des trois modules L. 105 cm. 
Le premier module comprend une porte fixe de 45 cm et une porte de 60 cm avec 
des charnières à 165°. Les deux autres modules comprennent une porte fixe de 30 cm 
et une deuxième porte de 75 cm.
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armadio a sofÏetto OLMO FRONDA e TROPICALE ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 360 a L 420 (in foto L 398) / da H 225,8 a H 257,8 (in foto H 257.8) / da P 21,8 a P 61.5 (in foto P 61.5)
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Nelle pagine precedenti / camera matrimoniale con armadio a sofÏetto mansardato e cabina armadio su pali PLANET. In questa pagina / vista frontale della cabina 
PLANET, schienali TROPICALE, ripiani e cassettiera su ruote KASHMIRE. Nella pagina seguente / le ante a sofÏetto ci permettono di avere anche nella versione 
mansardata elementi con vano unico fino a 120 cm di larghezza. Con le ante aperte apprezziamo l’elegante abbinamento tra L’OLMO FRONDA della struttura e il 
TROPICALE delle schiene da 18 mm. Previous page / double bedroom with folding door wardrobe fitted to slanted ceiling and PLANET wardrobe section with pole 
uprights. This page / front view of PLANET wardrobe section with TROPICALE back panels and shelves and KASHMIRE wheeled drawer unit. Following page / thanks to 
the folding doors, units with a single compartment up to 120 cm wide are also possible in the version fitted to a sloping ceiling. With the doors open, we can admire the 
elegant combination of the OLMO FRONDA of the structure and the TROPICALE of the 18 mm back panels. Page précédente / Suite parentale avec placard à soufÒet 
mansardé et dressing sur pieds PLANET. Dans cette page / Vue frontrale du dressing PLANET, dossiers TROPICALE, étagères et commode sur roulettes KASHMIRE. Page 

suivante / Les portes à soufÒet permettent de réaliser des éléments à compartiment unique mesurant jusqu’à 120 cm de largeur, y compris en version mansardée. Les 
portes ouvertes permettent d’apprécier l’élégante association entre les finitions OLMO FRONDA de la structure et TROPICALE des dossiers de 18 mm. 

cabina PLANET finitura TROPICALE e KASHMIRE ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 312.5 a L372.5 (in foto L 370) / da H225,8 a H 257,8 (in foto H 250) / da P 29,8 a P 46.7 (in foto P 46.7)
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armadio ad angolo con ponte in LAVA, QUARZO, TROPICALE ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 361.8/278.8 a L 391.8/331.8 (in foto L 386/321) / da H 225,8 a H 257,8 (in foto H 247) / da P 46,5 a P 61.5 (in foto P 61.5)
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Nelle pagine precedenti / camera matrimoniale con armadio ad angolo. Il letto è inserito in 
un ponte lineare, l’elemento armadio FLEXBOOK sulla sinistra svolge la funzione comodino. 
Maniglia TEE XXL laccata. Previous page / double bedroom with corner wardrobe. The bed is 
fitted beneath a simple overhead structure while the FLEXBOOK wardrobe unit on the left acts 
as a nightstand. Lacquered TEE XXL handle. Page précédente / Suite parentale avec placard 
d’angle. Le lit est intégré dans un pont linéaire et l’élément placard FLEXBOOK à gauche faut 
ofÏce de table de nuit. Poignée TEE XXL laquée.

M
AN

SA
RM

AD
IO

 | A
M

BI
EN

TE
 07

5756



In queste pagine / le immagini dell’armadio aperto ci mostrano l’apertura delle cabine con parte fissa L 30 e anta apribile L 75 per poter avere il taglio mansardato 
anche in un elemento a due ante. All’interno vediamo l’abbinamento tra la struttura LAVA e gli schienali da 18 mm in TROPICALE. Previous page / the images of the 
open wardrobe show us how the wardrobe sections open with fixed part W 30 and door W 75, to enable the top of the wardrobe to be shaped to the slanted ceiling 
with a double-door element. Inside, we can see the combination between the LAVA structure and the 18 mm wall panels in TROPICALE. Page précédente / Les images 
du placard montrent l’ouverture des modules avec une partie fixe L. 30 et une porte ouvrante L. 75 pour pouvoir obtenir la découpe mansardée aussi avec un élément 
à deux portes. À l’intérieur, l’on peut apprécier l’association entre la structure LAVA et les dossiers TROPICALE de 18 mm.
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armadio bifacciale in ROVERE GRAFITE e CEMENTO ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 285 a L 360 (in foto L 355) / da H 273,8 a H 305,8 (in foto H 292) / da P 21,8 a P 61.5 (in foto P 61.5) 61
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Armadio bifacciale con portale ad ante battenti L120 cm sopralzo 
mansardato. Struttura ed ante in ROVERE GRAFITE e sei cassetti H 24 
in finitura CEMENTO. Maniglia STYLE DARK MAXI e STYLE DARK XXL

Two-sided wardrobe with doorway with hinged doors W120 and added 
upper section to fit higher ceiling space. Structure and doors in ROVERE 
GRAFITE and six drawers H 24 in CEMENTO finish.
STYLE DARK MAXI and STYLE DARK XXL handles

Placard double-face avec portes à battant L. 120 et rehausse mansardée. 
Structure et portes ROVERE GRAFITE. Six tiroirs H 24 finition CEMENTO.
Poignées STYLE DARK MAXI et STYLE DARK XXL
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cabina armadio a cremagliera RAIL. Pannelli TROPICALE, attrezzatura OLMO ARSO. ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 400 a L 490 (in foto L 488) / da H 257.8 a H 273.8 (in foto H 273.8) / da P 49 a P 54 (in foto P 54) 65
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Nella pagina precedente / Cabina armadio RAIL mansardata. Pannelli in finitura TROPICALE ed attrezzature in OLMO ARSO. Maniglia ad incasso VENUS. In questa 

pagina / particolare del cassetto portagioie e portapantaloni estraibile. Nella pagina seguente / particolare delle luci LED incassate nello spessore dei ripiani. Previous 

page / RAIL wardrobe section shaped to fit sloping ceiling. Panels with TROPICALE finish and fittings in OLMO ARSO. VENUS inset handle. This page / detail of jewellery 
drawer and pull-out trouser rack. Following page / detail of the LED lights set into the thickness of the shelves. Page précédente / Dressing RAIL mansardé. Panneaux 
finition TROPICALE et aménagements OLMO ARSO. Poignée enchâssée VENUS. Dans cette page / Détail du tiroir à bijoux et du porte-pantalons extractible. Page 

suivante / Détail des spots LED enchâssés dans le chant des étagères.
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Ambiente 09 Video illustrativo

Room 09 Illustrative video
Espace 09 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser
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cabina armadio ad angolo RAIL. Pannelli CEMENTO, attrezzatura LAVA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 307.2 x 338.5 a L 367.2 x 453.5 (in foto L 346.2 x 398.5) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 244) / da P 49 a P 54 (in foto P 54)
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Nella pagina precedente / Cabina armadio a cremagliera RAIL, composizione ad angolo. pannelli e ripiani in finitura CEMENTO, cassettiere in LAVA. Maniglia STYLE 
MAXI inox. In questa pagina / particolare con il cassetto portagioie e il portapantaloni estraibile. Previous page / RAIL rack wardrobe section, corner composition, 
panels and shelves in CEMENTO finish, drawer units in LAVA. STYLE MAXI stainless steel handle. This page / detail with the jewellery drawer and the pull-out trouser 
rack. Page précédente / Dressing à crémaillère RAIL, composition d’angle, panneaux et étagères finition CEMENTO, tiroirs LAVA. Poignée STYLE MAXI en inox. Dans 

cette page / Détail du tiroir à bijoux et du porte-pantalons extractible. 
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cabina armadio a cremagliera RAIL. Pannelli e attrezzature in ROVERE GRAFITE ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 400 a L 490 (in foto L 488) / da H 257.8 a H 273.8 (in foto H 273.8) / da P 49 a P 54 in foto P 54
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Nella pagina precedente / Composizione lineare della cabina armadio RAIL con pannelli ed 
attrezzature in finitura ROVERE GRAFITE, maniglia ad incasso VENUS. Previous page / Straight 
RAIL wardrobe section composition with panels and fittings in ROVERE GRAFITE finish, VENUS 
inset handle. Page précédente / Composition linéaire du dressing RAIL avec panneaux et 
aménagements finition ROVERE GRAFITE, poignée enchâssée VENUS. 
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cabina armadio a cremagliera RAIL. Pannelli in CARRARA, attrezzatura in ROVERE GRAFITE ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 400 a L 490 (in foto L 488) / da H 257.8 a H 273.8 (in foto H 273.8) / da P 49 a P 54 in foto P 54 79
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cabina armadio LOOK ORIZZONTALE in finitura ARDESIA e CARRARA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 362.8 a L 452.8 (in foto L 432.8) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 254) / da P 31.8 a P 54 (in foto P 54) 81
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cabina armadio a spalla LOOK in finitura CENERE e OLMO NATURA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 286.9x316.9 a L 346.9x376.9 (in foto L 340x370) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 246) / da P 44.7 a P 59.7 (in foto P 59.7) 85
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Nella pagina precedente / Cabina ad angolo realizza con il sistema a spalla LOOK, struttura 
CENERE, cassetti ed elementi INSIDE in OLMO NATURA. Maniglia STYLE MAXI. In queste pagine 
/ particolare del cassetto con portagioie, dei ripiani inclinati portascarpe e delle luci led incassate 
nei ripiani. Previous page / Corner wardrobe section constructed with LOOK open wardrobe 
system, structure in CENERE, INSIDE elements and drawers in OLMO NATURA. STYLE MAXI 
handle. These pages / detail of the drawer with jewellery tray, the inclined shoe racks and the 
LED lights inset in the shelves. Page précédente / Dressing d’angle réalisé à l’aide du système 
de placards ouverts LOOK, avec structure CENERE, tiroirs et éléments INSIDE en OLMO NATURA. 
Poignée STYLE MAXI. Dans ces pages / Détail du tiroir à bijoux, des tablettes porte-chaussures 
inclinées et des spots LED enchâssés dans les étagères.
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armadio in ROVERE GRAFITE e ARGILLA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 305 a L 375 (in foto L 370) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 251) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5) 91
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Nella pagina precedente / Armadio con libreria terminale sx, struttura ROVERE GRAFITE ed ante ARGILLA, maniglia WING laccata. Ad angolo con l’armadio una libreria 
con basi sporgenti in ROVERE GRAFITE e schienali ARGILLA. I fianchi della libreria hanno il taglio mansardato. Previous page / Wardrobe with L end bookcase, ROVERE 
GRAFITE structure and ARGILLA doors, lacquered WING handle. Forming a corner with the wardrobe, a bookcase with projecting bases in ROVERE GRAFITE and ARGILLA 
back panels. The sides of the bookcase are slanted to fit the ceiling. Page précédente / Placard avec bibliothèque d’extrémité gauche, structure ROVERE GRAFITE, 
portes ARGILLA et poignée WING laquée. En angle avec le placard, la bibliothèque comporte des bas saillants ROVERE GRAFITE et des dossiers ARGILLA. Les joues de 
la bibliothèque présentent une découpe mansardée.
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armadio in OLMO FRONDA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 330 a L 390 (in foto L 390) / da H 161.8 a H 193.8 (in foto H 191) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5) 95
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Ambiente 16 Video illustrativo

Room 16 Illustrative video
Espace 16 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser

Nella pagina precedente / armadio mansardato a scalare che divide la zona 
giorno da un vano ripostiglio al quale di accede da un portale con anta battente. 
fi nitura OLMO FRONDA, maniglia ad incasso VENUS. In questa pagina / 
particolare dell’angolo aperto e di un elemento con i ripiani portascarpe estraibili.
Nella pagina precedente / particolare con il portale aperto. Previous page / 
wardrobe with sections rising in steps to fi t the ceiling, dividing the living area 
from a storeroom accessed through a doorway with hinged door, OLMO FRONDA 
fi nish, VENUS inset handle. This page / detail of the corner when open and of 
a unit with pull-out shoe racks. Previous page / detail with door to storeroom 
open. Page précédente / Placard mansardé descendant qui sépare la zone living 
d’un espace débarras accessible par une porte à battant, fi nition OLMO FRONDA, 
poignée enchâssée VENUS. Dans cette page / Détail de l’angle ouvert et d’un 
élément avec des tablettes porte-chaussures extractibles. Page précédente / 
Détail avec la façade ouverte.

M
AN

SA
RM

AD
IO

 | A
M

BI
EN

TE
 16

9796



armadio in OLMO NATURA e FANGO ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 242 a L 272 (in foto L 270) / da H 289.8 a H 321.8 (in foto H 319) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5)
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Nella pagina precedente / Studio realizzato con un armadio e un ponte mansardato che passa sulla porta ed una libreria che funge da ingresso. Struttura OLMO 
NATURA, ante FANGO, maniglia TEE laccata. In queste pagine / particolare della libreria orizzontale a scalare con scrivania e basi ad angolo, OLMO NATURA con 
particolari AVIO e FANGO. Previous page / Studio created using a wardrobe and an overhead structure with top shaped to fit the ceiling which passes over the door, 
and a bookcase serving as entrance. Structure OLMO NATURA, doors FANGO, lacquered TEE handle. These pages / detail of staggered horizontal bookcase with corner 
writing-desk and base units, OLMO NATURA with AVIO and FANGO details. Page précédente / Studio réalisé avec un placard, un pont mansardé passant au-dessus 
de la porte et une bibliothèque qui fait ofÏce d’entrée. Structure OLMO NATURA, portes FANGO, poignée TEE laquée. Dans ces pages / Détail de la bibliothèque 
horizontale descendante avec bureau et bas d’angle, OLMO NATURA avec détails AVIO et FANGO. 
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armadio ingresso in ROVERE ARTICO, FANGO e TROPICALE ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 210 a L 255 (in foto L 249) / da H 321.8 a H 353.8 (in foto H 344.8) / da P 31.8 a P 61.5 (in foto P 59.7) 103
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Nella pagina precedente / In un unico grande ambiente grazie al “Su Misura, 
Stesso Prezzo” abbiamo ricavato un miniappartamento completo senza pareti 
in muratura. Armadio ingresso/divisorio. Libreria zona giorno con TV e cabina 
armadio. Libreria e armadio fungono da struttura per il letto matrimoniale. Nella 

pagina a fi anco / Particolare dell’armadio sottoletto con attrezzature interne e luci 
led ad incasso. Previous page / Thanks to “Custom Size, No Extra Price”, we have 
created a complete studio apartment from one large room, with no masonry walls. 
Entrance/partition wardrobe. Living area bookcase with TV and wardrobe section. 
The bookcase and wardrobe serve as supporting structure for the double bed. 
Facing page / Detail of the wardrobe which supports the double bed, with internal 
fi ttings and inset LED lights. Page précédente / Grâce à l’approche “Sur Mesure, 
pou le Même Prix”, nous avons réalisé un mini-appartament complet, sans murs 
de séparation, à partir d’un vaste espace dégagé. Placard d’entrée/de séparation. 
Bibliothèque zone living avec TV et dressing. La bibliothèque et le placard servent 
de structure pour le grand lit. Page ci-contre / Détail du rangement sous le lit, 
avec aménagements intérieurs et spots LED enchâssés. 

Ambiente 18 Video illustrativo

Room 18 Illustrative video
Environnement 18 Vidéo d’illustration 

Scan QRcode to view in your browser
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armadio in ROVERE GRAFITE ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 350 a L 450 (in foto L 398) / da H 161.8 a H 193.8 (in foto H 185) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5) 111
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Nella pagina precedente / Camera matrimoniale con zona letto separata dalla zona armadio 
da una libreria bifacciale ACERO e LAVA. Maniglia STYLE DARK MAXI “Su Misura, Stesso Prezzo” 
ci permette di realizzare l’armadio in funzione dello spazio tra le travi e con due piccole 
colonne utilizziamo anche lo spazio sotto alle travi stesse. In queste pagine / i particolari delle 
attrezzature interne con i cestoni in filo estraibili. Previous page / Double bedroom with bed 
area separated from the wardrobe area by an ACERO and LAVA two-sided bookcase. STYLE 
DARK MAXI handle “Custom Size, No Extra Price” enables us to design the wardrobe to fit the gap 
between the beams, and with two small tall units we even use the space underneath the beams 
themselves. This page / details of the internal fittings, with the pull-out wire baskets. Page 

précédente / Suite parentale avec la zone nuit séparée de la zone dressing par une bibliothèque 
double-face ACERO et LAVA. Poignée STYLE DARK MAXI. La philosophie “Sur Mesure, pour le 
Même Prix” permet de réaliser le placard en fonction de l’espace disponible entre les poutres ; 
deux petites colonnes permettent d’exploiter aussi l’espace juste au-dessous des poutres. Dans 

ces pages / Détails des aménagements intérieurs, avec des paniers coulissants en fil métallique. 
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armadio in ROVERE ARTICO con ante CEMENTO ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 336 a L 435 (in foto L 395.4) / da H 161.8 a H 193.8 (in foto H 174.6) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5) 115
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Nella pagina precedente / Camera matrimoniale con armadio realizzato seguendo esattamente il passo delle travi sfruttando tutto lo spazio possibile. In queste 

pagine / particolare del letto MURALES con testata realizzata con pannelli sp 18 mm e pannelli imbottiti sp 50 mm. Finiture NOCE MEDITERRANEO,CENERE E CEMENTO. 
Tessuto operato PRUGNA (foto sopra). CIPRIA, OLMO ARSO e tessuto operato PRUGNA (foto a destra). Maniglie ad incasso VENUS. Comodini BOX. Previous page 
/ Double bedroom with wardrobe constructed to fit the beams exactly, using all the space available. This page / detail of the MURALES bed with headboard made 
from panels th. 18 mm and upholstered panels th. 50 mm. NOCE, MEDITERRANEO, CENERE and CONCRETE finishes. PRUGNA figured fabric (photo above). CIPRIA, 
OLMO ARSO and PRUGNA figured fabric (photo on right). VENUS inset handles. BOX nightstands. Page précédente / Suite parentale avec placard réalisé en suivant 
exactement le pas des poutres pour exploiter au maximum l’espace. Dans ces pages / Détail du lit MURALES dont la tête est constituée de panneaux ép. 18 mm et 
de panneaux rembourrés ép. 50 mm. Finitions NOCE MEDITERRANEO, CENERE et CEMENTO. Tissu ouvragé PRUGNA (photo ci-dessus). CIPRIA, OLMO ARSO et tissu 
ouvragé PRUGNA (photo à droite). Poignée enchâssées VENUS. Tables de nuit BOX.
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Particolare dell’armadio aperto in cui si vede l‘ attrezzatura interna con cassettiera e ripiani.
Detail of the open wardrobe showing the internal fittings with drawer unit and shelves.
Détail du placard ouvert pour montrer son aménagement intérieur, avec des tiroirs et des étagères.
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armadio in OLMO ARSO ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 336 a L 495 (in foto L 395.4) / da H 161.8 a H 193.8 (in foto H 174.6) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5) 123
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Nella pagina precedente / Variante della camera precende. Oltre alle fniture diverse vediamo come sia possibile sfruttare lo spazio sotto alle travi utilizzando le fasce 
apribili che si fissano con un montante sui fianchi dell’armadio. Previous page / Variant of the previous bedroom. As well as the different finishes, we can see how the 
space underneath the beams can be used with the aid of the narrow doors fixed to the wardrobe’s side panels by means of an upright. Page précédente / Variante de 
la chambre précédente. En plus du choix parmi différentes finitions, il est possible d’exploiter l’espace sous les poutres, en utilisant les panneaux de façade ouvrants, 
fixés aux joues du placard à l’aide d’un montant. 
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armadio in ARDESIA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 315 a L 360 (in foto L 336) / da H 193.8 a H 225.8 (in foto H 222) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5) 127
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Ambiente 22 Video illustrativo

Room 22 Illustrative video
Espace 22 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser

Nella pagina precedente / camera matrimoniale separata dalla zona giorno con una libreria bifacciale passante, struttura NOCE MEDITERRANEO, ante ARDESIA e 
maniglia VENUS. Letto matrimoniale imbottito con testata realizzata con pannelli a muro ARDESIA e in tessuto operato ARDESIA. In queste pagine / l’armadio aperto 
ci consente di vedere la particolare apertura delle ante che permette di sfruttare tutto lo spazio sotto alle travi. Grazie ad una fascia fi ssa le ante si aprono tra una 
trave e l’altra senza interferire con le stesse. Previous page / double bedroom separated from the living area by a two-sided through bookcase, structure NOCE 
MEDITERRANEO, doors ARDESIA and VENUS handles. Upholstered double bed with headboard comprising wall-mounted panels in ARDESIA fi nish and ARDESIA fi gured 
fabric. In these pages / the open wardrobe shows us the unusual door opening system, which enables full use of all the space underneath the beams. Thanks to a 
fi xed front panel, the doors open between the beams without interfering with them. Page précédente / Suite parentale séparée de la zone living par une bibliothèque 
double-face traversante ; structure NOCE MEDITERRANEO, portes ARDESIA et poignée VENUS. Grand lit rembourré dont la tête est constituée de panneaux muraux 
ARDESIA et en tissu ouvragé ARDESIA. Dans ces pages / Le placard ouvert permet d’apprécier l’ouverture particulière des portes, conçue pour exploiter pleinement 
l’espace au-dessous des poutres. Grâce à un panneau fi xe, les portes s’ouvrent entre les poutres, sans interférer avec celles-ci.

M
AN

SA
RM

AD
IO

 | A
M

BI
EN

TE
 22

135134



cabina armadio a cremagliera RAIL. Pannelli e ripiani in QUARZO, cassettiere in OLMO FRONDA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 346 a L 451 (in foto L 394) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 233) / da P 49 a P 54 (in foto P 49)
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Nella pagina precedente / Cabina armadio RAIL con i pannelli che seguono al centimetro 
il modulo delle travi così da sfruttare tutto lo spazio disponibile. Pannelli e ripiani QUARZO, 
cassettiere OLMO FRONDA con maniglia STYLE DARK. In questa pagina / variante colore con 
pannelli e ripiani FANGO e cassettiere CARRARA. Previous page / RAIL wardrobe section with 
panels fitted to the distance between the beams to the centimetre, to make full use of all the 
space available. QUARZO panels and shelves, OLMO FRONDA drawer units with STYLE DARK 
handle. This page / colour variant with FANGO panels and shelves and CARRARA drawer units. 
Page précédente / Dressing RAIL dont les panneaux suivent au centimètre près le module 
des poutres, afin d’exploiter pleinement l’espace disponible. Panneaux et étagères QUARZO, 
tiroirs OLMO FRONDA avec poignée STYLE DARK. Dans cette page / Variante de couleur avec 
panneaux et étagères FANGO et tiroirs CARRARA.

cabina armadio a cremagliera RAIL. Pannelli e ripiani in FANGO, cassettiere in CARRARA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 346 a L 451 (in foto L 394) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 233) / da P 49 a P 54 (in foto P 49)
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Armadio realizzato in altezza e in larghezza seguendo il passo delle travi del tetto. Struttura 
ARDESIA ante ECRU’ maniglia gola DAP laccata ECRU’. / Wardrobe constructed with height 
and width to fit the distance between the roof beams. Structure ARDESIA, doors ECRU’, 
ECRU’ lacquered DAP handle groove. / Placard réalisé en hauteur et largeur en suivant le 
pas des poutres du toit. Structure ARDESIA, portes ECRU’, poignée gorge DAP laquée ECRU’.

armadio in ARDESIA ed ECRU’ ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 375 a L 450 (in foto L 397) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 235) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5)
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cabina armadio a pali PLANET in OLMO ARSO ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 365 a L 465 (in foto L 395) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 233) / da P 32 a P 54 (in foto P 46.7)
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Cabina armadio PLANET su pali. Anche questo sistema grazie al “Su Misura, 
Stesso Prezzo” viene realizzato per sfruttare tutto lo spazio a disposizione seguendo 
l’andamento delle travi. Anche la cabina PLANET può essere attrezzata con
luci LED incassate nei ripiani.

PLANET wardrobe section on pole uprights. Thanks to the “Custom Size, No Extra Price” 
principle, this system is also constructed to exploit all the space available, fitting into the 
distance between the beams. The PLANET wardrobe section can also be equipped with 
LED lights set into the shelves.

Dressing PLANET sur pieds. Grâce à l’approche “Sur Mesure, pour le Même Prix”, 
ce système aussi est réalisé afin d’exploiter pleinement l’espace disponible, 
en suivant le profil des poutres. Le dressing PLANET peut être équipé de spots 
LED enchâssés dans les étagères.
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cabina armadio sospesa FRAME in ROVERE GRAFITE e CARRARA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 377.8 a L 452.8 (in foto L 394.8) / da H 162.8 a H 194.8 (in foto H 168.8) / da P 30 a P 44.7 (in foto P 44.7)
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armadio in ARGILLA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 360 a L 435 (in foto L 420) / da H 321.8 a H 353.8 (in foto H 347.8) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5) 151
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Nella pagina precedente / Armadio inserito in una mansarda con tetto in parte piano ed in parte a doppia falda. Con “Su Misura, Stesso Prezzo” riusciamo a seguire 
perfettamente l’andamento del tetto, con elementi bassi a doppia anta ed elementi in sopralzo ad anta singola taglio obliquo. In questa pagina / particolare dell’anta 
da 28 mm con maniglia gola DAP laccata. Nella pagina seguente / immagine dell’armadio aperto con un vano attrezzato con portascarpe estraibili in filo metallico. 
Previous page / Fitted wardrobe in a loft with part flat and part span roof. With “Custom SIze, No Extra Price”, we can fit the wardrobe to the line of the roof perfectly, 
with double-door elements on the bottom row and an upper section of elements with slanted single doors. This page / detail of the 28 mm door with lacquered DAP 
handle groove. Following page / image of the open wardrobe with a section equipped with pull-out metal wire shoe racks. Page précédente / Placard intégré dans 
un espace mansardé, avec le toit en partie plat et en partie à double pan. Grâce à l’approche “Sur Mesure, pour le Même Prix”, il est possible de suivre parfaitement 
le profil du toit, avec des éléments bas à double porte et des éléments rehaussés à porte simple et découpe en biais. Dans cette page / Détail de la porte de 28 mm 
avec poignée gorge DAP laquée. Page suivante / Image du placard ouvert avec rangement équipé de tablettes porte-chaussures inclinées extractibles en fil métallique.
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armadio scorrevole con sopralzo in KASHMIRE ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 315.4 a L 360.4 (in foto L 360.4) / da H 385.8 a H 417.8 (in foto H 414.8) / da P 29.5 a P 69.2 (in foto P 69.2) 157
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Nella pagina precedente / Armadio scorrevole con pensili mansadati in sovrapposizione. Questa soluzione permette di soddisfare chi ha l’esigenza di un armadio 
scorrevole ma non vuole rinunciare a sfruttare completamente lo spazio anche in altezza. In queste pagine / armadio aperto con attrezzatura interna. Cassetto 
portagioie e portapantaloni estraibile inseriti all’interno della struttura TEE. Previous page / Sliding-door wardrobe with row of wall units slanted to fit the ceiling on top. 
This is the ideal solution for anyone who needs a sliding-door wardrobe but still wants to make full use of all the height available. These pages / open wardrobe with 
internal fittings. Jewellery drawer and pull-out trouser racks installed inside the TEE structure. Page précédente / Placard coulissant avec éléments hauts mansardés 
superposés. Cette solution permet de disposer d’un placard coulissant, sans pour autant renoncer à exploiter pleinement l’espace, y compris en hauteur. Dans ces 

pages / Placard ouvert avec aménagements intérieurs. Tiroir à bijoux et porte-pantalons extractible à l’intérieur de la structure TEE.

M
AN

SA
RM

AD
IO

 | A
M

BI
EN

TE
 28

159158



armadio in BIANCO e QUARZO BIANCO ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 300 a L 375 (in foto L 360) / da H 257.8 a H 273.8 (in foto H 269) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5) 161
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Nella pagina precedente / Armadio con 5 cabine L 72 cm. Finitura delle ante QUARZO BIANCO con effetto materico. Maniglia lunga WING laccata. Previous page / 
Wardrobe with 5 sections W 72 cm. Door finish QUARZO BIANCO with tactile effect. Lacquered WING long handle. Page précédente / Placard avec 5 modules L. 72 cm. 
Finition des portes QUARZO BIANCO à effet tactile. Poignée longue WING laquée.
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Particolari con ante aperte che ci permettono di vedere le schiene da 18 mm in finitura 
TROPICALE e i vani attrezzati con ripiani, cassettiere e ripiani inclinati portascarpe. 
L’interno è illuminato dalle luci LED incassate nei ripiani.

Detail with doors open revealing the 18 mm back panels in TROPICALE finish 
and the sections equipped with shelves, drawer units and inclined shoe racks. 
The interior is lit by the LED lights set into the shelves.

Les détails avec les portes ouvertes permettent de voir les dossiers de 18 mm finition 
TROPICALE et les rangements aménagés avec des étagères, des tiroirs et des tablettes porte-
chaussures inclinées. L’intérieur est éclairé par des spots LED enchâssés dans les étagères.
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Variante dell’armadio precedente. Qui in finitura CARRARA per le ante e gli schienali da 18 mm. 
Variant of the previous wardrobe. Here in CARRARA finish for the doors and the 18 mm wall panels. 

Variante du placard précédent. Ici, finition CARRARA pour les portes et les dossiers de 18 mm.
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armadio in OLMO FRONDA e CIPRIA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 240 a L 300 (in foto L 260) / da H 193.8 a H 225.8 (in foto H 223) / da P 61.5 a P 91.8 (in foto P 91.8) 169
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Ambiente 31 Video illustrativo

Room 31 Illustrative video
Espace 31 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser
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armadio in KASHMIRE ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 315 a L 375 (in foto L 367.5) / da H 161.8 a H 193.8 (in foto H 180) / da P 81.8 a P 91.8 (in foto P 91.8) 175
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Nella pagina precedente / Armadio mansardato a scalare. Tutto in fi nitura KASHMIRE con maniglia STYLE INOX. In queste pagine / particolari dell’interno con tre 
armadi P 90 e il primo a sx con profondità minore per compensare la presenza di un pilastro. La parte profonda 90 è organizzata con ripiani posteriori ed appenderia 
davanti. Previous page / Wardrobe with stepping height sections to fi t ceiling. All in KASHMIRE fi nish with STYLE INOX handle. This page / details of the interior with 
three wardrobes D 90 and the fi rst on the L shallower to compensate for a pillar. The part with depth 90 cm is organised with shelves at the rear and a rail in the 
front. Page précédente / Placard mansardé descendant. Entièrement en fi nition KASHMIRE avec poignée STYLE INOX. Dans ces pages / Détails de l’intérieur avec trois 
placards P. 90 ; le premier placard à gauche est moins profond pour compenser la présence d’un pilier. La partie P. 90 est organisée avec des étagères à l’arrière et 
une penderie à l’avant.

Ambiente 32 Video illustrativo

Room 32 Illustrative video
Espace 32 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser
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Armadio ripostiglio tutto in finitura LARICE BIANCO e maniglia TEE SUPER laccata. Nel particolare con ante aperte vediamo gli schienali sp 18 mm realizzati a misura per 
permettere l’acceso agli eventuali comandi degli impianti. / Storeroom wardrobe all in LARICE BIANCO finish with lacquered TEE SUPER handle. In the detail with doors 
open, we can see the back panels th. 18 mm cut to size to give access to any utility system controls. / Placard débarras en finition LARICE BIANCO et poignée TEE SUPER 
laquée. Le détail avec les portes ouvertes montre les dossiers ép. 18 mm, réalisés sur mesure pour pouvoir accéder aux éventuelles commandes des installations 
domestiques.

armadio in LARICE BIANCO ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 135 a L 180 (in foto L 160) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 257.8) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5)
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armadio in ROVERE ARTICO ed ARGILLA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 135 a L 180 (in foto L 160) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 257.8) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 61.5)

Armadio realizzato con 2 colonne L 120 con ante e cassetti e 4 pensili in appoggio L 60 tagliati inclinati. Finitura ROVERE ARTICO ed 
ARGILLA, maniglia STYLE. / Wardrobe comprising 2 tall units W 120 with doors and drawers and 4 slanting wall units W 60 resting on 
top. ROVERE ARTICO and ARGILLA finish, STYLE handle. / Placard réalisé avec deux colonnes L. 120, dotées de portes et de tiroirs, et 
quatre meubles hauts en appui L. 60, à la découpe inclinée. Finitions ROVERE ARTICO et ARGILLA, poignée STYLE. 
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armadio in ROVERE ARTICO, CARRARA e BRUGHIERA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 330.5 a L 405.5 (in foto L 389.5) / da H 257.8 a H 273.8 (in foto H 273.8) / da P 61.5 a P 91.8 (in foto P 91.8)
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Nella pagina precedente / il vano sottoscala è stato perfettamente sfruttato ricavando una zona 
contenimento con armadi P 90 cm e una zona ingresso con il sistema RAIL. Gli armadi sono in 
finitura ROVERE ARTICO, la cabina RAIL ha i pannelli in CARRARA e la ribalta BRUGHIERA. Maniglia 
STYLE DARK MAXI. Previous page / all the space under the stairs has been used to perfection by 
creating a storage zone with wardrobes D 90 cm and a hall wardrobe zone with the RAIL SYSTEM. 
The wardrobes are in ROVERE ARTICO finish; the RAIL wardrobe section has CARRARA panels and 
BURGHIERA hopper doors. STYLE DARK MAXI handle. Page précédente / Le dessous d’escalier a 
été idéalement exploité, en réalisant une zone de rangement avec des placards P. 90 cm et une 
zone d’entrée avec le système RAIL. Placards finition ROVERE ARTICO, module RAIL avec panneaux 
CARRARA et abattant BRUGHIERA. Poignées STYLE DARK MAXI. 
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armadio in OLMO ARSO e CIPRIA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 362.8 a L 452.8 (in foto L 451.3) / da H 235.8 a H 257.8 (in foto H 256) / da P 91.8 a P 111.8 (in foto P 111.8) 187
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In un sottoscala profondo abbiamo ricavato tre 
zone con funzioni diverse. Un armadio P 110 cm con 
doppia appenderia. Una libreria a profondità ridotta 
che permette di sfruttare lo spazio posteriore come 
ripostiglio. Al ripostiglio si accede grazie ad un portale 
con anta L 75. Tutta la struttura è in OLMO ARSO e le ante 
sono in CIPRIA . Maniglia TEE SUPER laccata.
Nel particolare in basso vediamo il cassetto 
con il pannello mansardato applicato al frontale.
In a deep under-stairs area, we have created three zones with different 
functions, a wardrobe D 110 cm with two rails, a shallow bookcase which 
allows the use of the area behind it, and this third storage zone. 
The storage zone is entered via a doorway with door W 75. 
The entire structure is in OLMO ARSO and the doors are in CIPRIA. 
Lacquered TEE SUPER handle. In the detail at the bottom we can see the 
drawer with the panel slanted to fit the line of the stairs fixed to the front.

À partir d’un dessous d’escalier profond, nous avons aménagé trois zones 
avec des fonctions différentes: un placard P. 100 avec double penderie; 
une bibliothèque à profondeur réduite permettant d’exploiter l’espace 
arrière pour créer un débarras. Ce dernier est accessible à travers une 
porte L. 75. Structure OLMO ARSO et portes CIPRIA. Poignée TEE SUPER laquée. 
Dans le détail en bas, l’on peut voir le tiroir avec le panneau mansardé 
appliqué sur la façade.
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Particolare del ripostiglio ricavato dietro alla libreria. A destra l’interno dell’armadio 
P 110 con doppia appenderia in profondità. / Detail of the storage zone created 
behind the bookcase. On the right, the inside of the wardrobe D 110 with two rails, 
one behind the other. / Détail du débarras aménagé derrière la bibliothèque. À 
droite, l’intérieur du placard P. 110 avec la double penderie en profondeur.

Ambiente 36 Video illustrativo

Room 36 Illustrative video
Espace 36 Vidéo de démonstration 

Scan QRcode to view in your browser
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armadio in BIANCO e QUARZO BIANCO ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 240 a L 315 (in foto L 315) / da H 193.8 a H 225.8 (in foto H 203.6) / da P 91.8 a P 111.8 (in foto P 111.8) 193
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“Su Misura, Stesso Prezzo” permette di sfruttare anche lo spazio più complicato. Un esempio è questo armadio di servizio all’ingresso ricavato da un sottoscala stretto 
e profondo. / Thanks to “Custom Size, No Extra Price” we can make use of even the most complicated space. One example is this hall wardrobe in a deep, narrow area 
under the stairs. / La philosophie “Sur Mesure, pou le Même Prix” permet d’exploiter les espaces les plus complexes. Un exemple de cette approche est offert par ce 
placard d’entrée, aménagé à partir d’un dessous d’escalier étroit et profond.

armadio struttura e ante LAVA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 240 a L 315 (in foto L 315) / da H 193.8 a H 225.8 (in foto H 203.6) / da P 61.6 a P 76.8 (in foto P 75) 197
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armadio in OLMO NATURA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 390 a L 480 (in foto L 475) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 239.5) / da P 61.6 a P 91.8 (in foto P 91.8) 199
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Nella pagina precedente / Sottoscala organizzato in parte come contenitore 
ed in parte come lavanderia. Le prime due cabine hanno profondità di 46.7 e 
61.5 cm e sono attrezzate con ripiani ed appenderie. Le altre due P 91.5 sono 
attrezzate a lavanderia. La parte fi nale a dx è chiusa da un’anta con un cestone 
interno su ruote. Previous page / Area under stairs organised partly for storage 
and partly as laundry. The fi rst two wardrobe sections have depth 46.7 and 61.5 
cm and are equipped with shelves and rails. The other two, D 91.5, are fi tted out 
as a laundry. The fi nal part, on the R, has a door and an internal wheeled basket. 
Page précédente / Dessous d’escalier organisé en partie comme rangement et en 
partie comme buanderie. Les deux premiers modules, d’une profondeur de 46,7 
et 61,5 cm, sont aménagés avec des étagères et des penderies. Les deux autres 
modules P. 91,5 sont aménagés en buanderie. La partie terminale à droite est 
fermée par une porte, avec un panier intérieur sur roulettes. 

Ambiente 39 Video illustrativo

Room 39 Illustrative video
Espace 39 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser
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armadio in LARICE BIANCO e AVIO ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 120 a L 150 (in foto L 139) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 235) / da P 61.6 a P 76.8 (in foto P 70.8) 205
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Nella pagina precedente / Zona lavanderia ricavata da una nicchia nel bagno con armadio con struttura LARICE BIANCO ed anta AVIO, maniglia STYLE XXL. In questa 

pagina / interno con la parte dx a ripiani. La parte sx grazie alla mancanza dello zoccolo, alla profondità superiore a 60 e alla larghezza dell’anta fino a 75 cm permette 
di alloggiare nel modo migliore lavatrice ed asciugatrice. Previous page / Laundry zone created in a bathroom alcove with wardrobe with LARICE BIANCO structure and 
AVIO door, STYLE XXL handle. This page / interior with shelves in R part. Thanks to the absence of a plinth, its depth of over 60 cm and its door up to 75 cm wide, the 
L part is able to accommodate a washing-machine and dryer without difÏculty. Page précédente / Zone buanderie aménagée dans une niche de la salle de bain, avec 
structure LARICE BIANCO, porte AVIO et poignée STYLE XXL. Dans cette page / Intérieur avec partie droite à étagères. En raison de l’absence de socle, d’une profondeur 
supérieure à 60 cm et à une largeur de porte jusqu’à 75, cm, la partie gauche permet d’accueillir aisément la machine à laver et le sèche-linge.

207
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Variante della lavanderia dell’immagine precedente. In questa 
soluzione grazie alla larghezza delle ante, alla profondità maggiore 
di 60 e alla mancanza dello zoccolo di entrambi gli elementi 
possiamo sistemare gli elettrodomestici affiancati a terra.

Variant on the laundry in the previous image. In this solution, thanks 
to the width of the doors, the depth of over 60 cm and the absence 
of a plinth in both elements, the appliances can be placed side-by-
side on the floor.

Variante de la buanderie de l’image précédente. Dans cette solution, 
grâce à la largeur des portes, à une profondeur supérieure à 60 cm 
et à l’absence de socle des deux éléments, il est possible de 
juxtaposer les appareils électroménagers au sol.

armadio in OLMO NATURA e BRUGHIERA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 120 a L 150 (in foto L 139) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 235) / da P 61.6 a P 76.8 (in foto P 70.8) 209
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Nicchia chiusa dal portale ed attrezzata a lavanderia. All’interno una piccola colonna a ripiani realizzata con la cabina 
a cremagliera RAIL / Alcove enclosed by the doorway and equipped as a laundry. Inside a small tall unit with shelves, 
created using the RAIL rack wardrobe section. / Niche fermée par la façade et aménagée en buanderie. À l’intérieur, 
une petite colonne à étagères est réalisée avec le système à crémaillère RAIL.

portale in ROVERE GRAFITE ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 92 a L 122 (in foto L 122) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 255) / da P 13.8 a P 21.5 (in foto P 13.8)

M
AN

SA
RM

AD
IO

 | A
M

BI
EN

TE
 42

211210



armadio in OLMO NATURA ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 120 a L 150 (in foto L 147) / da H 225.8 a H 257.8 (in foto H 246) / da P 21.8 a P 61.5 (in foto P 55)
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Dalle due immagini dell’armadio aperto ci mostrano come la stessa situazione è stata risolta in due modi diversi. A sinistra le due cabine sono 
attrezzate con appenderia, ripiani ed un vano per gli oggetti lunghi. A destra vediamo che utilizzando un portale abbiamo risolto il problema della
presenza della caldaia e di eventuali altri impianti tecnici. / The two images of the open wardrobe show us two different ways of resolving the 
same situation. On the left, the two wardrobe sections have been equipped with rail, shelves and a section for long objects. On the right, the use 
of a doorway resolves the problem of the boiler and possible utility systems. / Les images du placard ouvert montrent deux solutions différentes. 
À gauche, les deux modules sont équipés d’une penderie, d’étagères et d’un rangement pour les objets longs. À droite, l’adoption d’une façade a 
permis de résoudre le problème de la présence de la chaudière et d’autres éventuelles installations techniques.

43/A 43/B
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Portale con ante a soffietto accostato ad un armadio 
P 91.8. Finitura NOCE MEDITERRANEO. 
Particolare delle maniglia WING laccata.

Doorway with folding door next to a wardrobe D 91.8. 
NOCE MEDITERRANEO finish. 
Detail of the lacquered WING handle.

Façade avec portes à soufflet, juxtaposée à un placard 
P. 91,8. Finition NOCE MEDITERRANEO. 
Détail de la poignée WING laquée.

portale ed armadio in ARGILLA e NOCE MEDITERRANEO ”Su Misura, Stesso Prezzo” 
da L 136 a L 181 (in foto L 176) / da H 257.8 a H 273.8 (in foto H 265) / da P 76.8 a P 91.8 (in foto P 91.8)
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In queste pagine particolari con le ante aperte. Il portale è fissato alla parete ed al fianco dell’armadio e chiude la zona ripostiglio 
attrezzata con la cabina a pali PLANET. L’armadio P 91.8 è attrezzato con ripiani P 30 posteriori e appenderia. / On these pages, 
details with the doors open. The doorway is fixed to the wall and to the side of the wardrobe, and encloses the storage zone 
equipped with the PLANET wardrobe section with pole uprights. The wardrobe D 91.8 is equipped with rear shelves D 30 and 
rail. / Dans ces pages: détails avec portes ouvertes. La façade, fixée à la paroi et à la joue du placard, referme la zone débarras, 
aménagée avec un module sur pieds PLANET. Le placard P. 91,8 est équipé d’étagères P. 30 arrière et d’une penderie.
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La vista dall’alto ci consente di apprezzare ancor meglio
come è organizzato lo spazio. Una zona appenderia 
chiusa con l’armadio e una zona ripostiglio chiusa dal 
portale e attrezzata con la cabina PLANET che permette 
di riporre gli oggetti più ingombranti.

The view from above shows even more clearly just how 
the space is organised. A rail zone enclosed by the 
wardrobe and a storage zone enclosed by the doorway 
and equipped with the PLANET wardrobe section able to 
accommodate the bulkiest objects.

La vue en plongée permet d’apprécier encore mieux
l’organisation de l’espace. Zone penderie fermée par 
le placard et zone débarras fermée par la façade, 
aménagée avec le module PLANET, permettant de ranger 
les objets les plus encombrants.
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La profondità della struttura dell’armadio va da 20 a 110 cm. Questo permette di sfruttare ogni centimetro di spazio disponibile e di risolvere nel modo migliore ogni 
esigenza di contenimento. Da sinistra: il primo elemento P 20 cm è attrezzato con ripiani. Il secondo elemento P 45 cm è attrezzato con ripiano e appendiabiti estraibile. 
Il terzo elemento P 59.7 cm è attrezzato con ripiano e tubi appendiabiti. Il quarto elemento P 70 cm senza zoccolo e con la schiena da 18 mm che parte da 90 cm da 
terra è strutturato per l’inserimento di lavatrice o asciugatrice. Il quinto elemento P 90 cm è attrezzato con ripiani P 30 cm posteriormente ed appenderia sul davanti. 
Il sesto elemento P 110 cm permette di ricavare una doppia appenderia nella profondità. / The depth of the wardrobe structure ranges from 20 to 110 cm. This allows 
full use of every centimetre of space available, providing the best solution to all storage needs. Left to right: the first element D 20 cm is fitted with shelves. The second 
element D 45 cm is fitted with a shelf and pull-out clothes hangers. The third element D 59.7 cm is fitted with a shelf and clothes hanging rails. The fourth element D 
70 cm without plinth and with 18 mm wall panel starting from 90 cm above the floor is structured to accommodate a washing-machine or dryer. The fifth element D 
90 cm is fitted with shelves D 30 cm at the rear and a rail at the front. The sixth element D 110 cm is able to take two rails one behind the other. / La profondeur de la 
structure du placard est comprise entre 20 et 110 cm. Cela permet d’exploiter chaque centimètre d’espace  disponible et de répondre efÏcacement à n’importe quelle 
exigence de rangement. De gauche à droite : le premier élément P. 20 cm est équipé d’étagères. Le deuxième élément P. 45 cm est équipé d’une étagère et d’une 
penderie extractible. Le troisième élément P. 59,7 cm est équipé d’une étagère et de portants. Le quatrième élément P. 70 cm, dépourvu de socle et avec un dossier 
de 18 cm à 90 cm du sol, est conçu pour intégrer la machine à laver et le sèche-linge. Le cinquième élément P. 90 cm est doté d’étagères P. 30 cm à l’arrière et d’une 
penderie à l’avant. Le sixième élément P. 110 permet d’aménager une double penderie en profondeur.



225224

da sinistra: modulo TEE per ottenere due vani attrezzabili separatamente. 
Cesti in filo metallico estraibili inseriti in una TEE. Modulo lavanderia con 
ripiano con barra di rinforzo per appoggiare l’asciugatrice. Colonna lavanderia 
con modulo a ripiani di fianco alla lavatrice. Ripiani inclinati fissi portascarpe. 
/ left to right: TEE module to provide two sections which can be equipped 
separately. Pull-out wire baskets fitted in one TEE. Laundry module with shelf 
with reinforcing bar to take the dryer. Laundry tall unit with shelf module 
next to the washing-machine. Fixed inclined shoe racks. / De gauche à 

droite: module TEE pour obtenir deux rangements pouvant être aménagés 
séparément. Paniers en fil métallique coulissants, intégrés dans une TEE. 
Module buanderie avec étagère dotée d’une barre de renfort pour poser le 
sèche-linge. Colonne buanderie avec module à étagères à côté de la machine 
à laver. Tablettes porte-chaussures inclinées fixes.



227226

Da sinistra: Ripiani portascarpe estraibili e portapantaloni estraibile 
sottoripiano inseriti nella TEE. Ripiani portascarpe estraibili. Cassetto con 
portagioie e ripiani estraibili. Left to right: Pull-out shoe racks and pull-out 
under-shelf trouser rack fitted into the TEE. Pull-out shoe racks. Drawer with 
jewellery tray and pull-out shelves. De gauche à droite: Tablettes porte-
chaussures extractibles et porte-pantalons coulissant sous-étagère, intégrés 
dans la TEE Tablettes porte-chaussures extractibles. Tiroir avec compartiment 
à bijoux et étagères extractibles.
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Da sinistra: cassetto con portagioie, portapantaloni estraibile. Portascarpe 
estraibili in filo metallico. Cesto estraibile in filo metallico inserito nella TEE. 
Portapantaloni estraibile con fianco di fissaggio per elementi superiori ad L 
90 cm. Left to right: drawer with jewellery tray, pull-out trouser rack. Pull-out 
wire shoe rack. Pull-out wire basket fitted into the TEE. Pull-out trouser rack 
with fixing side panel for elements over W 90 cm / De gauche à droite : tiroir 
avec compartiment à bijoux et porte-pantalons coulissant. Tablettes porte-
chaussures extractibles en fil métallique. Panier en fil métallique coulissant, 
intégré dans la TEE. Porte-pantalons coulissant avec côté de fixation pour 
éléments supérieurs à L. 90 cm.
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CASSETTIERE. Da sinistra: cassettiera BASIC 4 cassetti da 16 cm. Cassettiera 
BASIC 3 cass da 24 cm. Cassettiera MODUL 2 cass da 24 e 1 cass da 16 con 
ripiano laterale. Cassettiera esterna 1 cass 32, 1 cass da 24 e 2 cass da 16 
di cui il primocon portagioie. Cassettiera BASIC 2 cass da 24 e 2 cass da 16 
inserita nella TEE. DRAWER UNITS. Left to right: BASIC drawer unit with 4 
drawers of 16 cm. BASIC drawer unit with 3 dwrs of 24 cm. MODUL drawer 
unit with 2 dwrs of 24 cm and 1 dwr of 16 cm with side shelf. External drawer 
unit with 1 dwr of 32 cm, 1 dwr of 24 cm and 2 dwrs of 16 cm, the upper one 
with jewellery tray. BASIC drawer unit with 2 dwrs of 24 cm and 2 dwrs of 16 
cm fitted inside the TEE. TIROIRS. De gauche à droite: module BASIC avec 4 
tiroirs de 16 cm. Module BASIC avec 3 tiroirs de 24 cm. Module MODUL avec 
2 tiroirs de 24 cm et 1 tiroir de 16 cm avec étagère latérale. Module extérieur 
avec 1 tiroir de 32 cm, 1 tiroir de 24 cm et 2 tiroirs de 16 cm, dont le premier 
est doté de rangement à bijoux. Module BASIC avec 2 tiroirs de 24 cm et 2 
tiroirs ded 16 cm, intégré dans la TEE.
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letto SECRET

finiture:
OLMO NATURA
ARDESIA
ECRU’

letto COVER 
giroletto SLOT

finiture:
KASHMIRE
tessuto operato TORTORA 504

letto imbottito ICARO SOFT 
con contenitore caveau

finiture:
tessuto operato TORTORA 504

letto HERO 
giroletto SLOT

finiture:
LAVA

Letti / beds / lits
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letto ICARO SOFT 
con pannelli a muro

finiture:
ARDESIA
tessuto operato ARDESIA 509

letto ICARO
giroletto TIME

finiture:
LAVA

letto HERO
giroletto SLOT
testata MURALES

finiture:
NOCE MEDITERRANEO
CENERE
CEMENTO
tessuto operato PRUGNA 508

letto LINEAR SOFT
giroletto SLOT

finiture:
ARDESIA
tessuto operato GRIGIO PIETRA 507

Letti / beds / lits
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Testate MURALES fissate a parete
Wall-mounted Murales bedhead / Têtes Murales fixées au mur

Testate per letti con pannelli fissati a parete
Headboards for beds with wall mounted panels / Têtes de lit avec panneaux muraux

letto HERO
giroletto SLOT
testata con pannelli a muro

finiture:
LAVA
CENERE
TROPICALE
tessuto operato PRUGNA 508

letto HERO
giroletto SLOT
testata con pannelli a muro

finiture:
ROVERE ARTICO
ARGILLA
tessuto operato GRIGIO PIETRA 507

letto ICARO SOFT
testata MURALES

finiture:
OLMO FRONDA
tessuto operato ARDESIA 509

letto HERO
giroletto SLOT
testata MURALES

finiture:
NOCE MEDITERRANEO
FANGO
ECRU’

letto HERO
giroletto SLOT
testata MURALES

finiture:
LAVA
CEMENTO
ARDESIA
tessuto operato AZZURRO 506

letto HERO
giroletto SLOT
testata MURALES

finiture:
ROVERE GRAFITE
ARGILLA
TROPICALE
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Colori / Colours / Coloris

LILLA

CENERE

GIRASOLE

ARGILLAMATTONE LAVAOLTREMAREAVIOCURRY

ECRULICHENE CIPRIABRUGHIERA KASHMIRE ARDESIA

Essenze / Wood looks / Essences

BIANCO ROVERE NORDICOLARICE BIANCO NOCE MEDITERRANEOROVERE ARTICO OLMO ARSOACERO OLMO NATURA ROVEREOLMO FRONDA CILIEGIO

Materici / Tactile finishes / Finitions tactiles

QUARZO FANGO TROPICALECARRARAQUARZO BIANCO CEMENTO

ROVERE GRAFITE
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